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In order to develop junior students' basic French listening, speaking, reading,
writing and translating skills, this French translation course is based on
practical articles in French life. With a goal to meet the students' thirst for
knowledge, this course will help students connect to the ever—changing
world, as well as to reach the highest level of truth, expressiveness, and
elegance in French language,
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1 |189Z R 2 A2 HEXE 2 MPL3:E | 1 This translation course is Cc4 ABCDEFG
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”ﬁik13é6ﬁ¢#ﬁ % & KAk 32 5 0p Department of French
E—RUM GG 43T m B & 2 4| Language., A variety of
KRN éﬁilé‘iﬁﬁﬁ’ B A2 Ff £ &| multi-level analyses of

I BIZR RARZEE K LREN, articles, group discussions and
reports will be utilized in
this course, which will help
develop students' basic skills
and their course goals
tremendously,
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P K 6 TAB &R A, demonstrate the degree of
difference in cultures and

help find common ground and
cultural integration,
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of the entire article
figuratively before attempting
to translate word for word,
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Y L00/02/20 Introduction du cours (Plan du cours)

100/02/21 ~ o ]

2| 00/02/97 plein ciel (collection Nous Deux) pp.39--51
100/02/28~ .

3 oosesses | (Suite)
100/03/07~ . ) ] )

4 Le Dernier Prisonnier de la Bastille (Contes et PP.89--107
100/03/13 . :

Récits de Paris)
100/03/14~ .

5| Joosez0 | (Suite)
100/03/21~| _, o .

6 100/03/97 L'or des Chartreux (Contes et Récits de Paris) pp.109--126
100/03/28~ )

7 Joosoaes | (Suite)
100/04/04~

8 100/04/10 Chinois de Paris (Des Chinois de tous horizons) (extrait 1)
100/04/11~ . .

% Joospanr | (Suite) (extrait I I)
100/04/18~ p s

10 100/04/24 B AR
100/04/25~ , )

11 100/05/01 Les écologistes de Maghet pp.175--176
100/05/02~ ) N

12 100/05/08 La puissance de la priére pp.177--180
100/05/09~| _, -

131 100/05/15 | L-arbre du pardon pp.181--184
100/05/16~| _, ] -

14 100/05/92 L'amour plus fort que le héros pp.193--195
100/05/23~| _, . -

15 L0059 | L-OISEIET vert pp.109--114
100/05/30~ . .

161 00/06/05 | Les especes chassables I (extrait I)
100/06/06~

17 Les espéces chassables II (extrait II)

100/06/12
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o I1 faut étre présent réguliéerement au cours. Avant le cours: Bien

2k préparer.Pendant le cours:Suivre attentivement et participer activement,
;1% %38 | Aprés le cours: Réviser et faire le rapport.
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Collection Nous Deux,Contes merveilleux de Tunisie,Chinois de Paris,Le permis

S RN de chasser,Contes et Récits de Paris

Contes et légendes touaregs du Niger,L' ile des tempétes..etc.
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